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LA COURSE COCASSE. 


front (pose ordinaire de Shakespeare dans ses 
portraits) ; tandis que les autres attendaient en 
silence. Enfin le Dodo dit : “ Tout le monde 

a gagnd, et tout le monde aura un prix.” 

“ Mais qui donnera les prix ? ” demanderent- 
ils tous a la fois. 

“ Elle, cela va sans dire,” repondit le Dodo, 
en inontrant Alice du doigt, et toute la troupe 
I’entoura aussitdt en eriant confusement : “ Les 
prix ! Les prix ! ” 

Alice ne savait que faire ; pour sortir d’em- 
harras elle mit la main dans sa poche et en tira 
une boite de dragees (heureusement I’eau salde n y 
avait pas pdndtre) ; puis en donna une en prix h 
chacun ; il y en eut juste assez pour faire le tour. 

“Mais il faut aussi qu’elle ait un prix, elle,” 
dit la Souris. 

“ Comme de raison,” reprit le Dodo gravement. 
“ Avez-vous encore quelque chose dans votrc 
poche ? ” continua-t-il en se tournant vers Alice. 

“ LTn de ; pas autre chose,” dit Alice d’un ton 
chagrin. 
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“ Faites passer,” dit le Dodo. Tous se grou- 
pment de nouveau autour d’Alice, tandis que le 
Dodo lui prdsentait solennellement le dd en 
disant : “ Nous vous prions d’accepter ce superbe 
(16. ” Lorsqu’il eut fini ce petit discours, tout 


le monde cria “ Hourra ! ” 
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